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Notification of Regulatory Barriers

Cislo ozndmeni : 2023/0375/SE (Sweden)
Nafizeni Svédské narodni agentury pro potraviny o $ihupacim tabaku
(»snus“), vyrobcich podobnych Shupacimu tabaku a zvykacim tabaku

Datum prijeti : 15/06/2023
Ukonceni odkladné Ihiity : 18/09/2023 (closed)

Message

Zprava 001

Zprava od Komise - TRIS/(2023) 1815

Smérnice (EU) 2015/1535

Oznameni: 2023/0375/SE

Oznameni navrhu znéni od ¢lenského statu

Notification - Notification - Notifzierung - Hotngukaumsa - Ozndmeni - Notifikation - F'vwotonolnon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Oznamenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20231815.CS

1. MSG 001 IND 2023 0375 SE CS 15-06-2023 SE NOTIF

2. Sweden

3A. Kommerskollegium

3B. Livsmedelsverket

4.2023/0375/SE - X60M - Tobacco

5. Nafizeni Svédské narodni agentury pro potraviny o fupacim tabaku (,snus“), vyrobcich podobnych $fupacimu tabaku
a zvykacim tabdku

6. Shupaci tabék (,snus”), vyrobky podobné $fupacimu tabdku a Zvykaci tabak

7.
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8. Navrhem nafizeni se zavadi nové pravidlo, podle néhoz se na vyrobky znamé jako ,vyrobky podobné Sfiupacimu
tabaku” vztahuji nékterd ustanoveni, kterd jsou v soucasné dobé obsazena v nafizenich Narodni agentury pro potraviny
(LIVSFS 2012:6) o Sfiupacim a zvykacim tabaku.

Podle navrhu nafizeni nebude mozné, aby vyrobky podobné stiupacimu tabaku obsahovaly slozky, které predstavuiji riziko
pro lidské zdravi, s vyjimkou nikotinu a nékterych dalSich kontaminujicich latek specificky uvedenych v téchto nafizenich.
Navrhem nafizeni se rovnéz stanovi pozadavky na vodu pouzivanou vyrobkl podobnych Sriupacimu tabaku.

Navrh nafizeni bude vyzadovat, aby hospodarské subjekty zapojené do vyroby vyrobk{ podobnych $tiupacimu tabaku
splhovaly urcité pozadavky stanovené v pfiloze Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 a aby zavedli,
provadéli a udrzovali jeden nebo vice stalych postupd zaloZzenych na zasadach HACCP v souladu s ¢l. 5 odst. 2 uvedeného
nafizeni, pokud je to nezbytné pro zachovani odpovidajici hygieny nebo spinéni pozadavkd tohoto navrhu nafizeni. Kromé
toho budou hospodarské subjekty povinny zajistit, aby veSkera dokumentace popisujici vySe uvedeny postup byla
aktudlIni a aby bylo uchovana po primérenou dobu.

Podle navrhu nafizeni jsou vyrobci vyrobkd podobnych $iiupacimu tabaku rovnéz povinni zavést systémy a postupy, které
umozni urcit, od kterych subjektl ziskali slozky uréené pro vyrobky podobné $nupacimu tabdku nebo slozky, které by
mohly byt jejich soucasti, a vSechny subjekty, které jejich vyrobky ziskaly; nikoli vSak spotrebitelé.

V neposledni radé se navrhuje ulozit hospodarskym subjektlim zabyvajicim se vyrobou vyrobk{ podobnych Snupacimu
tabaku povinnost pisemné oznamit sva vyrobni zafizeni k registraci organu opravnénému k registraci téchto zaftizeni
podle § 23 vyhlasky o potravinach (2006:813).

Dle posouzeni narodni agentury pro potraviny nevytvareji navrhovana pravidla pro registraci jakékoli prekdzky obchodu
se zbozim mezi ¢lenskymi staty. Pokud by se vSak mélo mit za to, Ze ndvrh pravidel vytvari prekazky obchodu se zbozim
mezi ¢lenskymi staty, povazuje narodni agentura pro potraviny tento navrh pravidel za pripustné omezeni volného
pohybu zbozi v zajmu ochrany lidského Zivota a zdravi.

Oznédmeni se tykd smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/40/EU ze dne 3. dubna 2014 o sblizovani pravnich a
spravnich predpisd ¢lenskych statd tykajicich se vyroby, obchodni Gpravy a prodeje tabakovych a souvisejicich vyrobkd a
o0 zruseni smérnice 2001/37/ES.

9. Je dilezité, aby vyrobky podobné $iiupacimu tabédku byly vyrabény hygienickym zplsobem a aby vyrobky pokud
mozno neobsahovaly nebezpecné latky.

K tomu, aby kontrolni orgdny mohly G¢inné provadét Gredni kontroly zaloZzené na posouzeni rizik u hospodarskych
subjektl zabyvaijicich se vyrobou vyrobkd podobnych $nupacimu tabdku, musi byt tyto subjekty kontrolnim organiim
znamy. Pro kontrolni orgény je obtizné samostatné identifikovat a shromaZzdovat Udaje o téchto operacich a pravidelné
prezkoumavat, zda byly priddny nové operace. Bylo by to rovnéz velmi nédrocné na zdroje.

Narodni agentura pro potraviny proto domniva, ze je treba prijmout nafizeni, ktera zajisti, aby vyroba vyrobk{ podobnych

Snupacimu tabaku probihala hygienicky a aby vyrobky pokud mozno neobsahovaly nebezpecné latky a aby se
hospodarské subjekty nahlasili kontrolnimu orgdnu a poskytli mu zdkladni informace o své ¢innosti.

10. Odkazy na zakladni texty: Nejsou k dispozici Zddné zakladni texty
11. Ne

12.



EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

13. Ne
14. No
15. Yes

16.
Hledisko TBT: No

Hledisko SPS: No
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Evropska komise
Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



